
224 Fr- Marešič: Zbirka narodnega blaga. 

ažer, rja, m. aržet. Dolenjsko. Miklošič navaja (Etym. W.) 
nemško: Aser, Sack zum Anhangen. 

babji, adj. i) babja jeza se imenuje droban suh sneg. 
Lipoglav. 2) babje všeno = solika. Sostro. Krka. 

bac, m. koštrun. Krka. 
baca, / . ovca. Krka. 
bacek, m. majhen koštrun. Krka. 
backa , f. majhna ovca. Krka. 
badnji, adj. badnji večer = sveti večer (pred polnočnico). 

Kostanjevica. Tudi hrvaško. 
bagabundež, m. bagabund, potepuh, Sostro. 
bakati , vb. impf. pomakati kruh ali kaj drugega v tolščo. 

Idrija. 
balamuta, butelj, neumnež. Dolenjsko. (Miki. Etym. W. 

str. 414.) 
balota , /em. okro

gel vodni ka
men. Idrija. Hr
vaško : balota, 
krogla, krogli
ca za puško; 
francosko: bal-
lote, Kugel zum 
Abstimmen. 

bal ta , / . „kmeti-
ška balta" pravi
jo poredni mest
ni paglavci kme-
tiškemu otroku. 
Kostanjevica. 

bangar , rja, m. le
sen ali kamenit 
steber, na kate
rega se zapira
jo vrata. Vrata 
imajo prag in tri 
hangarje. Lipo
glav, Krka.Pol)-
sko: wegar, 
Thurpfosten. 

banja, / . (izgovar
jajo: baja), die 
Wanne. Lipo
glav. Staroslo-
vensko: banja. 

banjkar , m. člo
vek, ki nosi vo
do iz vodnjaka 
domov v banjki. 
Lipoglav. 

barat , m. pisker. 
Beseda je znana 
Medmurcem. (Letopis Matice Slovenske 1877, str. 72). 
Trstenjak navaja sanskr: bharata (pisker, bokal). 

barčevje, n. mešiček, v katerem je cvetlično seme. 
Sostro. 

haringelj , Ijna, m. uhan. Lipoglav. 
bas , gen. basu, m. debel moški (zaničljivo). Krka. 
basač, m. debel moški. Krka. Glej: bas. 
b a s a č k a , / . debela ženska (zaničljivo). Krka. 
bat i ranka , f. kiklja, v kateri je bata ali predivo, da bolj 

greje po zimi. Kranjsko. 
bat i rka , / . batiranka. Krka. 
bavbav, m. neko strašilo, s katerim strašijo otroke: 

bavbav vse otroke v vrečo pobral. Krka. 
bavskat i , vb. impf. lajati. Tako se reče o velikem psu; 

psiček bevska. Šentvid na Gorenjskem. 
beba, / . neumna ženska: bebasta baba. Krka Primeri 

hrvaško: benasta bena, dumme Gans. 

Zima beži. (Risal Jurij Šubic.J 

beč, gen. beča, m. IJ sodček, ki ne drži pet veder. 
Ipava. 1) zbirališče vode, ki se steka v korito, pri ka
terem napajajo živino. Bloke, 3) vodnjak. Lipoglav. 

bečela, / . čebela. Jesenice na Gorenjskem. 
bedenj, dnja, m. spleten koš s pokrovcem, ki se ne 

nosi na hrbtu, ampak stoji vedno na tleh. Vanj dev-
ljejo sadje, fižol. Krka. 

beg, adj. boječ. Ta izraz je zapisal rajni Ledinski s 
svinčnikom v Kopitarjevo slovensko slovnico. 

belar, rja, m. človek, ki beli sobe. Lipoglav. 
beleštrati , am, vb. impf. nespametno govoriti. Krka. 

Slovaško: balušit', phantasieren. 
beleštre, eta, m. človek, ki govori nespametno Krka. 
belica, / . 1) neka črešnja. Sostro. 2) konoplja, ki ne daje 

semena. Krka. 
bel ična, / . konop

lja. ki ne daje 
semena. Lipo
glav. 

belka, / . 1) neka 
bela goba, to-
lišna, kakor jur. 
Krka. 2) prvo 
žganje, ki se iz-
kuha iz lange, 
imenuje se ta
ko, ker je belo. 
Belke da jeden 
kotel silo malo, 
in ne za rabo. 
Za belko prite
če iz kotla cvet; 
cvet je čist in 
se ga tudi le 
malo nakuha iz 
jednega kotla. 
Rabijo ga za 
mazanje proti 
trganju. Za cve
tom šele prite
če žganje, ki je 
za pijačo. Lipo
glav. 

benda,/.človek, ki 
pošepava: ben
da, kod bendaš? 
Krka. 

b en dati, am, vb. 
impf. okrog ho
diti. Krka. 

bentfti, vb. impf. 
1) kleti. Krka. 

je bentil, da tega rotiti se : Janez se 2) bentiti se — 
ni storil. Krka. 

berač, m. neka goba, podobna majhnemu jurju. Krka. 
beračičišče, n. slabotna, majhna beračica. Sostro. 
berdja, / . neka psovka: ti grda berdja ti! Krka. Mi

klošič navaja litevsko; bergžde. (Etym. W. str. 4.15.) 
bernadovka, / . zalcpurgarica, hruška zrela o sv. Ber

nardu. Krka. 
besednik, m. špirit (pijača). Tako ga imenujejo žga-

njarji, ker jih dela zgovorne. Lipoglav. 
b e t i c a , / , fant (zaničljivo): betice so prišle po noči pit 

v krčmo. Sostro. 
betična, / . knoflja. Lipoglav. 
betičnik, m. majhen fant. Krka. 
bev, int. ne bev ne mev reči = nič ne reči: ne rekel 

ne bev ne mev. Krka. Poljsko: ani be, ani me, človek, 
ki nič ne reče. (Dalje.) 


